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‘ . CANTER La macchina, abbinabile ad una segatronchi

nuova o gia esistente, permette la trasformazione dello
scorzo in trucioli (chips) al momento del primo taglio del tronco.
Il risultato € un aumento della produzione, fino a 4 passaggi
in meno per ogni tronco, e I'eliminazione dei problemi di
movimentazione degli scorzi.

- Costruzione pesante e robusta onde evitare vibrazioni
durante il taglio.

- Guide di scorrimento con pattini a sfere.

- Posizionamento tramite vite a ricircolo di sfere con motore
brushless in asservimento di posizione con freno di
stazionamento).

- Coltelli a montaggio rapido e facilmente sostituibili.

- Settori circolari dentati per una migliore finitura della
superficie.

glg CHIPPING CANTER This chipping canter, which can be
<v» coupled to a new or an existing log band saw, eliminates
the first slab by producing quality chips while sawing the first
board.

The results are the increased production, up to 4 saw cuts less
on every log, and lower costs by eliminating slabs handling.

- Heavy-duty steel frame to avoid vibrations during the cutting.
- Steel slideways.

- Displacement by means of a ball screw with Brushless motor,
in slave position (with electromagnetic brake).

- Quick and easy knife change.

- Circular toothed segments to produce a very smooth surface.

SPANER Diese Maschine kann sowoh!| mit einer neuen
als auch mit einer bestehenden Blockbandsdge
kombiniert werden, um die Schwarte schon wahrend des ersten
Einschnittes des Stammes zu zerspanen.

Daraus ergibt sich eine Produktionssteigerung, bis zu 4
Bearbeitungsschritte weniger pro Stamm, sowie die Beseitigung
des Manipulationsaufwandes fir die Schwarten.

- Robuste und schwere Stahlkonstruktion, fur einen
vibrationsfreien Betrieb.

- Positionierung tber Kuigelgleitfihrungen.

- Zustellung mittels Brushlessmotor auf Kugelspindel mit
Positionsverriegelung (mit Standbremse).

« Schneller und einfacher Messerwechsel.

- Kreissdgesegmente fir eine glatte Oberflache.




‘ ' SLABBER Cette machine, qui peut étre couplée a une
scie a grumes neuve ou existante, permet la

transformation de la dosse en copeaux (chips) lors de la

premiére coupe sur la grume.

Les avantages sont une augmentation de production,

pouvant aller jusqu'a 4 traits de scies supprimés par grume,

et I'¢limination des problémes d'évacuation des dosses. by ¢ : T,

- Construction solide et robuste pour éviter des vibrations
pendant la coupe.

- Glissieres en acier.

- Positionnement par vis a billes avec moteur Brushless en
asservissement de position (avec frein électromagnétique).
- Couteaux a changement rapide et facile.

- Secteurs circulaires dentés pour obtenir un tres bon

état de surface.

OPE3EPHO-BPYCYIOLLUNA CTAHOK  CraHok B

COYETaHNM C HOBOW MW CyLLECTBYIOLLEH MUTbHON
YCTaHOBKOW NpefiHazHaueH Ana nepepaboTkim ropbbina
B LMy BO BpemMA NepBoro pacnuna bpesHa.
Pe3ynsTaTom Npouecca ABAAETCA MOBbiLeHne
NPOU3BOAUTENBHOCTM (10 4 MPOXOA0B MEHbLUE Ha
Kaxkoe 6peBHO) v yCTpaHeHe Npobnem, CBA3aHHbIX C
nepemelleHem ropobins.

- TAxenaa 1 NPoYHaA KOHCTPYKLWMA ANA
npenoTBpaLLeHna B1MbpaLmii BO BpeMa pacnuia.

« HanpaBnaioLLme CKONbXeHWA C LLIapUKOBbIMM 6110KaMMU.
« [103MLMOHMPOBaHNE NOCPEACTBOM LLAPUKO-BUHTOBOW
nepesayn ¢ 6ecLLeTouHbIM CepBOABUraTeNeM C
ynpaBfieHVieM NOAOKEHNEM (CO CTOAHOUYHbIM
TOPMO30M).

+ BbICTPbIZ MOHTaX W NIErKasa CMeHa HOXKew.

- 3ybuaTble Kpyrible cermeHTbl AnA nyylleil 06paboTku
NOBEPXHOCTW.

WSF inclinato
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DATI TECNICI - TECHNICAL DATA - TECHNISCHE DATEN - DONNEES TECHNIQUES - TEXHUYECKUE B AHHDIE

Mod. WSF WSH
Diametro esterno fresa . N ‘. .
i Diameétre extérieur fraise mm
Cutter canter outside diameter BHewWwHWii AvameTp dpesbi VM 1100 1100
AufBBendurchmesser des Spanerkopfes
Altezza max. di fr r .
M;i r?willirawg rc]iEigehstatu d Hauteur max. de fraisage mm 700 700
Tk Makc. BblcoTa dpe3epoBaHma MM
Max. Frashohe ¢pesep
o
Spessore max. di asportazione ' . 8
Mpax removal P Epaisseur max. d'enlevement mm 150 150 ©
Max. Schnittiefe Makc. TONWMHa CHATNA MM
Corsa carrello porta fresa . ,
Canter stroke P Course du chariot porte-fraise mm 900 800 h;:
Xof KapeTku I MM ;
Verstellweg des Spaners OR KapeTKy Ppesb S
o
Numero coltelli o
: Nombr X 0
Number of knives Kgﬂ_BboeHcg;g(;uteau 3-4-6 4-6 £
Anzahl der Messer §
Potenza motore principal . o 3
I\/(l)atien w?oto?tp?o?/vgr cipaie Puissance du moteur principal kw 55.75-90 200
X MoLLHOCTb FnaBHOro ABuratens KBt
Motorleistung . A
Peso :
. Poids k
Weight e h 5100 6500
Gewicht
La casa si riserva il diritto di apportare quelle modifiche che riterra opportune per il La maison se réserve le droit d'apporter déventuelles modifications qu'elle jugera pouvoir
miglioramento del prodotto. Misure e pesi non sono impegnativi. améliorer le produit. Les mesures et les poids ne sont qu'indicatifs.
The company reserves the right to make any modifications it considers opportune for the Dupma ocTaBnAeT 3a co0b0i NPaBO Ha MOANGMKALINIO C LIEMBIO YNyULLIEHUA MPOAYKLMN.
improvement of the product. Weights and measures are purely indicative and not binding. [laHHble 0 pa3mepax 1 Bece - He 06s3blBatoLLME.

Konstruktionsénderungen vorbehalten. Masse und Gewichte sind unverbindlich.
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